Annexe 44 de l'arrété royal du 8 octobre 1981
sur l'acces au territoire, le séjour, I'établissement et I'éloignement des étrangers

ANNEXE 44

ROYAUME DE BELGIQUE
COMMUNE :
REF. :

DECISION DE REFUS DE SEJOUR DE PLUS DE TROIS MOIS
AVEC ORDRE DE QUITTER LE TERRITOIRE

En exécution de I'article 61/7, de la loi du 15 décembre 1980 sur I'accés au territoire, le séjour, I'établissement et
I’éloignement des étrangers et de I'article 110quinquies, de 'arrété royal du 8 octobre 1981 sy I'accés au territoire,
le séjour, I'établissement et I'éloignement des étrangers,

La demande d’autorisation de séjour de plus de trois mois par
O I e e

PreNOM(S) & oo e
Nationalite : ..o e
Date de naiSSanCe @ ..o
Lieu de naissanCe @ ..o

Numéro d'identification au Registre national :  ...............]

Résidant & @ ..o

est refusée au motif que :

Q N’a pas prouvé dans le délai requj itions pour bénéficier de I'autorisation de
séjour de plus de trois mois en t tatut'de résident de longue durée-U.E. dans un
autre Etat membre de I'Union euf@é

Q Ne remplit pas les condj &né r de l'autorisation de séjour de plus de trois mois en
e durée-U.E. dans un autre Etat membre de I'Union
européenne.

our des raisons d’ordre public ou de sécurité nationale.
en raison duquel son séjour est indésirable pour des raisons
ou de sécurité nationale :

O L’autorisation
Comporterg
d’ordre

séjour est refusée pour des raisons de santé publique :

En exécuti ticle 7, alinéa 1¢, 2°, de la loi du 15 décembre 1980 sur l'acceés au territoire, le
séjour, I'établissement et I'éloignement des étrangers, il est enjoint a I'intéressé(e) de quitter le territoire
du Royaume dans les .........coovviiiiiiiiiiiieen, jours.

LE PRESENT DOCUMENT NE CONSTITUE EN AUCUNE FACON UN TITRE D’IDENTITE OU DE NATIONALITE.
Faita ..o, ,ole
Le Ministre de........coviiiiiiiiiiieies ou

son délégué"
Le Bourgmestre ou son délégué’

(1)  Biffer la mention inutile et mentionner la qualité du Ministre qui a I’Accés au territoire, le Séjour, I'Etablissement et I'Eloignement des étrangers
dans ses attributions.



ACTE DE NOTIFICATION

AN I
Alarequéte  dUMINISITE 8 .eeeeeieiiieee e &
du délégué du Ministre de oo
LYo U 11T 1P @)
=T 0 o] 11 =YX L PP

(01=10=) - NP I

au Danemark, en Espagne, en Estonie, en Finlande, en France, en Gréce, en Hon
Lettonie, en Lituanie, au Liechtenstein, au Luxembourg, a Malte, en Norvége,
Portugal, en Slovénie, en Slovaquie, en Suede, en Suisse et en Tchéquie sa
documents requis pour s’y rendre.(3)(4)

Il lui a été remis, par mes soins, une copie de cette décision.

Je I'ai informé(e) qu’'a défaut d’obtempérer a cet ordre, le ( & ramené(e) a la frontiére
et a étre détenu(e) a cette fin pendant le temps stricteme i

étrangers.
Je l'ai informé(e) que cette décision est su

des Etrangers en vertu de l'article 39/2,
requéte, dans les trente jours de la notific

I'article 32 du Reglement & Conseil du Contentieux des Etrangers. Sous réserve des dérogations
prévues a l'article 3, § 1°" alin it Raglement de procédure, le recours est introduit auprés du Conseil

Je reconnais avoir r notification de la présente décision,

Signature de I'étranger, Signature de I'Autorité

(1) Biffer la mention inutile et si nécessaire, mentionner la qualité du Ministre qui a I'Accés au territoire, le Séjour, I'Etablissement et
I'Eloignement des étrangers dans ses attributions.

(2) Nom et qualité de I'autorité procédant a la notification de la décision.

(3) Il s’agit des autres Etats membres de la Convention d’application de I'accord de Schengen du 14 juin 1985 relatif a la suppression
graduelle des contrdles aux frontiéres communes, signée a Schengen le 19 juin 1990.

(4) Dans ce cas, biffer I'Etat ou les Etats concerné(s).



